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Présentation

Mes travaux s’inscrivent dans le champ des études sur la langue japonaise (nihongogaku) et s’articulent autour de deux axes : des travaux linguistiques, dans lesquels j'envisage les faits de langue sous l’angle de leurs usages en discours et dans la communication interpersonnelle, et des travaux plus appliqués à l’enseignement du japonais (nihongo kyōiku). Ils sont prolongés par une activité de médiation scientifique consistant en la traduction en français d’ouvrages et de travaux de linguistique japonaise.
Ils reposent sur une solide formation initiale en études japonaises, couronnée en 1996 par l’obtention de l’agrégation de langue et culture japonaises, obtenue au premier rang, sur plus de quinze années consacrées à l’enseignement du japonais sur le terrain — dans le secondaire puis à l’université en tant que PRAG —, ainsi que sur une spécialisation doctorale en linguistique japonaise.Ma thèse a été récompensée par les félicitations du jury à l’unanimité (voir rapport sur les félicitations) et m'a valu une double qualification en 7e section (Sciences du langage) et en 15e section.
En mai 2025, j'ai soutenu à l'Institut National des Langues et Civilisations Orientatles une habilitation à diriger des recherches intitulée &quot;L'enseignement du japonais langue étrangère entre recherche linguistiques et pratiques didactiques&quot; préparée sous le parrainage de Madame Christine Lamarre.
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